Porque se hé umo coisa que pora nds encarne o surreolismo, & o juvenfude, o juventude forcada o sequir os onselhos
dos velhos, dos infomes velhos que nao eanlenfes de nos legor o memério de duas' querras, um mundo corcompida e a
perspeciive duma lerceira molango, levam o fmpudéncin ao ponfo de nos querer ensinar quem vive e quem morre. (reio que
nés estamos melhor colocados do que eles para sober quem vive. A isso ndo deixaremos pér o paloveo <FIMs fGo depresso.

rd -
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Neste niimero, Piramide, apresenta co-
laboracéo inédita de Edmundo de Betten-
court, Manuel de Castro, Henrique Lima
Freire, Renato Ribeiro, Maximo Lisboa,
Carlos Loures e Alfredo Margarido. Ine-
ditos sdo também os poemas de Rodolfo
Alonso, Angel Crespo e Lloreng Vidal, bem
como a tradugdo do texto de Lévesque
sobre A, Jarry.

Os trabalhos assinados sio de exclu-
siva responsabilidade dos autores.

No proximo niimero (no prelo): Maria
Helena Vieira da Silva, Maria Rosa Colaco,
Natalia Correia, Anténio José Forte, José
Manuel Simé&es e Isidore Ducasse (Comte
de Lautréamont).

(ligica de Jean-Louis Bédouin)

maximo lisboa

ICONOCLASIA

Atacar a juventude, quer esta seja a que
anavalha os quadros nas exposicoes, quer seja
aquela que ali os dependura, permite, muito cu-
riosamente, umaidoneidade reconfortante, criada,
e creio, intencionalmente, por uma multiddo de
pseudo-moralistas predispostos a um jogdo que se
apresenta agraddvel, facil e conveniente, A este
propdsito € sintomitico o uso fdcil de certos
vocdbulos simplistas, dos quais poderemos enu-
merar, Senfdo quisermos procurar outras atri-
buicdes atiradas i cara de qguem estd ou de guem
passa, o de "“iconoclasta” e o de “teddy-boy”,

A pregcupagio que se me apresenta perante
estes conceitos, ou falsos anexing, € meramente
aquela que diz respeito ds conseauéncias ime-
diatas resultantes do abuso de afirmacdes in-
devidas e ilegitimas. Nao obstante, apesar da
nossa isencéo frente as esferas pré-contra-
-juventude, entendo ser dever de cidadania come-
¢ar a preoccupar-mo-nos quando se fala de repres-
sfies, Alids porgle, pensava en, ndo ser ja
assunto de ppinido esse de uma juventude acri-
solada pela actual conjuntura intérnacional : duas
gucrras em menos de cinquenta anos, a iminéncia

e uma terceira (com a impudicia dos respon-
siveis citando en%e:ﬁms nucleares para a dis-
truicdo do homem) a falta de esperanca, a ca-
réncia de fé, a inexisténecia de mitos, o senti-
mento de ludibrio, entre um millido de cousas
repetidas desde Viadivostoque até o planalto da
Patagdnia, ;

Lisboa, preferindo, talvez, dizer “Niio" ao
mundo culto aproveita o aparecimento de auto-
maveis danificades, ou cousa semelhante, e
exide, através de todos os meios- resmungando
ou enviando cartas para os directores dos jor-
nais - prontas e imediatas represstes policiais.
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Os jovens- & uma informaciio que aceitamos
da pedagogia - habitam um mundo que nio foi
feito para a sua natural generosidade. Readir
como, desorientados, quase como psicopatas, €
perfeitamente justo numa sociedade desorientada
que comeea por desconhiecer o8 mais primarios
valores, Parece-me, por isso, arbifrifrio eanacrd-
nico querer resolver pela violénela uma situapdo
ético-reliviosa, Parece-me, repito,

Seria, entretanto, miuito curioso revelar

ue uma boa parte (a maior?) das pessoas que
ormulam tais exidéncias se recrutam enire os
individuos que se intitulam a si-mesmos de “de-
mocratas”, ‘'prodressistas”. ‘vanduardistas’.
E se nao fora pouco o espago, eu lembraria nos
leitores do *'Jornal de Noticias”, do Porto, as
palavras concludentes de um dos redactores
deste, reputado jornalista. alids, dando por finda
a polémica travada & voita de um poema apare-
cido nesta mesma Antolodia, nos quais avulta,
pela demasiada desenvoltura, a frisieza daquele
pelo “estado em que estd a nossa juveniude”,
{palavras suas), Eu ndo sei o estado eém que
estara aquele sepnhor on 0 de qualquer das
pesspas movidas pelo espirito de humilhar &
ultima derapso de cidaddos portudueses, mas
ndo resistirei 4 tentaclo de sobre a matéria, re-
meter os leitores a Jean-Louis Bédouin que, pela
legenda acima citada, prova bem, ter as suas
maquinetas proparadas | =

Contuido, volto a informar que. néo estou,
nic estamos de aldum miodo, implicados nos
problemas da juventude, Membros desta classe
de individuos, s6 por ceincidéncia no tempo agui
poderemos ser incorporados. Tornam-se pois,
fgora e para nempre, impraprias, certas objec-
ehes, que por confusdo e ignorancia nos foram
indevidamente dirididas, a nds, (@ mim, ou a
_gualqﬂer dos meus camaradas) que idnorantes

a ledislagiio dos povos, nio prestamos docu-
mentos de identificag@o. Os poetas t&m a idade
de todos os séculos do mundo!

Para as especulagdes que haveria a fazer
nao temos nés espaco. Pondo em cheque uma
deraciao obrigar-se-iam 0s seus criticos a depor
em favor das suas aledagbes, Nesta linha, te-

riamos de saber onde est2o as investidagoes due

ermitem fornar exemplar uma ética de cumfor-
amento das geracdes anteriores ou, para melhor
dizer, das pessons gue ndo sdo de foje. Eunio
s€i mesmo se em matéria relidiosa haverd uma
diferenca abismal. E isio porque, em troca de
PEquenas remuneragdes, se vuldarisou a tran-
sacpdo daalma. .. Podemos, basta-nos, relancear
o olhar pelo desajustamento do artista, a falta
de respefto pelo trabalho intelectual, elc. Real-
mernie, enquanto que a materializacdo das cria-

turas atindiu uma tal intensidade dramatica que

jA ndo poupa & conscineia e a imaginacio,

quero dizer, enquanto que a maiorin das oria-

turas se recusa B vViver pensando, as minorias

sofrem o influxo dos que se querem servir em

Ke_z de serpir, dos traidores & Liberdade e no
MOT.

De factp, n@o raro, o eseritor portududs
condenado & triste condigBo de diletante, subs-
titui o espirito analitico por um sentimento de
pudor, alias, justificadissimo, de quem se mnd#o
qUEr arriscar para sempre a intranguilidade que
esta atmosfera de mundo-mardinal lhe moveria
implacivelmente. Sobrevivente, arrastando as
drilhetas do quotidiano, vergastado por todas as
intemperies, o homem Culto. 8 Pessoa, votado
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ao exilamento fia sociedade de sub-pessoas (é
aqui que os intelectuais da “esquerd'a" abragam
as intelectuars que passam A “direita") assis-
tente - apanhado de Surpresa - aos drandes e
pequrnos interesses, encontra-se, em verdade,
entredue a um Destino cruel e hostil ne mundo
esclavadieta e esclavadizado, _
- Assim, perante a massa das cristuras que
nascem, softem, morrém’™ um dnico pavilhao
fos importa manter arvorado representando o
patrimanio que o homem eonquiston ao territdrio
da cupidez e da brutalidade. Snstentado por um
adntirdeel geaso, informam-nos alduns intelec-
tuajs ser problemdtica a siia maniténcéo. Por
nos, receados ou nao deste parido, compete-nos,
porém, afirmar a nosss divida de gratidao e a
nossa glianga oS gue exidem a cessacio da
iniquidade, os ﬂue alinal, sustentando os valores
humanos. ESQUECINGS, DESPROTEGIDO S E
HUMILHADI S (Jaime Cortesio) desafiam abs-
tinada e corajosamente, como franca-atirsdores,
os crucificadores de Cristo € os caluniadores de
Maomé,

R=tomerei por onde havia comecado, Em
nota introdutaria, publicada nesie mesmo ludar,
havia eu aflorado a posicdo que, para os imeus
camaradas e para mim, devaria ocupar no mundo
a Poesia. Ndo foi debqlde, Realmente, a Ciitica
provou que. a matéria nao estava assimilada,
apesar de Jarry e apesar de Camdes,

. Referi-me entao a “poetas sem compro-
misso™, o que para Alfredo Mardarido significa
exactamente o saco em que estdo metidos todos
08 poetas portugieses. Também Pelma - Ferreira,
com grande surpresa minha, quis fazer o favor
de me passar o magdifico diploma de ‘icono-
clasta’.

_Muito euriosamente, revela-se que, dando
credito a tais afirmacOes, Ao existe uma poesia
vélids; porque os seus factores ndo estdo com-
prometidos com a propria obra e, meihor, exidir
um tal comportamento, isto € responsabilidade
naquilo que se escreve, s6 pode sidnificar duss
Cousds : ou que se esdueced a conjuntura sécio-
;Pnli_t:ca eurnpeia, ouentdo, se , invariivelmente,

iecnoclasta’ | )

Nio penso eu assim, apesar da minha
“iconoclasia’, Continuo a entender, por bem,
que, para além da aguisicﬁo de uma técnica poé-
tica, em todo o mundo existem homens que lutam
desesperadamente para serem Livres, escre-
vendo com o coragdo e comportando-se como
Individualidades. Destes, de quem fala a Tradicgo
da Poesia, destes, em quem creio devotadamente
(como ‘‘iconolasta’) 08 dnicos, me tive de servir
como padrio,

em conecederam lugar acs poetas na nossa
sociedade, demasiadamente descrentes. squeles-
dois jovens criticos, (e posso dize-lo adory com
dutoridade, na uma nova luz, aquela que os
homens sabedo_re's‘ nunca quiseram- refutar) eis
que nos aparecem dando pravas, inesperada-
mente, da itonoclasia - a fnica que existe,

Nép dostaria de cair ne provincianismo da
responder a Critica, mas néo possoainda deixar
de assinalar a homenadem que Jodo Gaspar
Simoes presta 4 “lucidez da visdo dos mogos da
Piramede e, noutrs passo d referéncia de ner-
metismo e ‘confusdo’ que também nos atribui.
A “‘confusdo’’ seria s6 para esquecer ou ignorar
de que ‘‘certos poyos quando se ordulham do
passado s6 t&m para se ardulhar quatro séculos
de sangue, de suore ldgrimas., . (Ref. G, M. T. A.)



Sei até que pontos sdo graves as objeceles
de Joro Gaspar Simoes que, parecendo rondar
mais uma vez, A volta da “idreja nacional str=
resdlista’’, cenaculo do “‘movimento surrealisia'
em Portudal, tém a qualidade de sedirigirem aos
proprios limites da actividade intelectual,

O hermetismo, afinal j4 denunciado como
linduagem e filosnfia burduesa pela tentativa de
limitar o ‘‘saber’ a alduns, repudiamo-lo. Mas
ndao basta, Fago daqui novo poato de partida e
tomande s isengho eritica de ). Gaspar Simoes.
- ntimero referido desta antolodia - entendo ne-
cessario, no reconhecimento da razoabilidade
das suas afirmacoes, discutir a “md consciéncia
da juventude, como diria Jean-Paul Sartre, que,
proclamanda-se poética antes de mais nada e
‘antes de mais nada e=1ética reconhece, implici-
tamente, gue essa proclamacdo a ser clara e
inequivica, desencadedria contra ela os reflexos
de uma socigdade que neste momento tem enisas
“mais sérias” em que nensar, eis e que compefe
e quiage constrange a “alienar-se’ da realidade,
a esconder-se por defrds de um biombo de
ideigs que, quando nao & francamenie ambiduo
procurd ser o mais possivel cdsmico - tal como
se contém na referida critica, onde alids se ye-
rificg o tal “biombo de ideias" a cuja ambigui-
dade também o eritico se ndo furta, aue, depoisi
de dizer que na “'Presenca” “houve anutes de
mais nada ordulhio consciente e proclamado do
destino da arte e da poesia’. afirma que a
“Piramide” se encontra mais sedura ao lado
(de “Orphen’") contra o mundo bhostil que a
rodeia e a que ndo tem a coradem de dizer com
a franqueza, a clareza e lucidez com que o faz
0 sedundo desses movimentos (2 “Presenca”):
que aquilo que a compele, aquilo que & apaixona,
aquilo pata que Vive e porque & mesmo capaz de
morrer- € a Arte, € a Poesia, € a Beleza”,

QOra, também ndo € agni ondese visluymbra
o caminho do supremo ng-gordio onde creio ser
imperativo cavar uma abertura, encontrar-lhe
uma chave, h

' Talvez que “quatro séculos de lagrimas”
sejam importantes, talvez... ;

. Reconsidere-se, O "Orphen’ quere a poesia.
A “Presenca” insiste na Poesia A ‘'Piramide”
prefere a Poesia, Se este € o flucrode uma
actuacio a cuja defesa afinal se proptem os
jovens de 1914, os de 1827 e os de 18G9,
gnde se encontra pois o pomo da discérdia?

que, realmente, aquilo que existe de capital -
para nds, atentos a uma revalorizacio - escon-
de-se nas palayras. Poesia. Poesia-bipmbo, afinal
para todos nos,., Que duer dizer Poesia nos

anos de 19167 E'a sua meta nos anos de 19477
Que valor atribuimos, nos, a essa palavra md-
gica? Até que ponto um destino poético € ele

‘Destino Poético, isto &, intedral e dactuante?

SAo assnas implicagoes gue falta definir, Quanto
!twdreste, e muito comevidamente, poetas somos
odos.

Engana-se J. Gaspar Simdes - & iss0 € eyi-
dente-quando nos actisa de uma falta de coragem
naqiilo onde, de facto, existe a nossa unica
sossibilidade de vida, a porta de evasdo-o

onho. E é por ser jsso ¢ limite da nossa capaci-
dade, que nos, incapazes de lutar pelo econfie-
cido, estamos disposios a vencer, ultrapassando
todos os ilmites, derfubatdo as grades dos
porides de fodo o mundo (¢ E. O'Neill que

‘fala) para 14 do Universo que nos confing,

Até que ponto é possivel a definigdo dum
homem no mundo. e para eom o mundo? Funda-
fmentalmente, enfrentamps um problema que ndo
pode deizar de ser individual,

) "Dioii venons-nous? Que sommes-nous?
Qi allons-nous? '’ - aparece-nos com A. Breton
em 1852, na Radiodifus&p. Francesa, nas inter-
vengdes de . L. H. e P. Demarne.Esta solicitac#o
é de facto, imperativa e inadiayel, (Ju “allbons-
-pous ? "' -em 1852, agdora eantes de Cristo. Por
nés, depois de tudo quanto foi dito, declurada a
nossa alianga Aqueles que se vém alinhados pela
soberania da Razio e concomitantemente o res-
peito pela dignidade da Pessos, resta-nos, mais
modestamente repetir: “Ah, Mas entdo a Pi-
ramide diz coisas?" E aqui temos como nossa
a resﬁusta peremptéria do poeta: SIM, MEU
AMO) A PIR-MIDE DIZ MUITISSIMAS
COISAS, A Piriamide € F¢, a Fe que trazemos,
trouxemes, hoje, ontem, em todos os tempos, os
coiaboradores da PIRARMIDE — A PIR.MIDE
CUSMICA, reduto intransponivel do Amor, 'E
esta € Agquilo a que chamaremos o Farol do
Mundo; a Heligido do Conhecimento — Homerg,
Dante, Holderlin — perante a qual somos reli-

dipsos professos, 08 fnicos crenies, e nos,

tradicionalistas, porque a tradic®o € o Espirifo.
Na morte, uns morrem e outros vivem,

Méximo Lisboa
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SEXO-TOTEM (poemas) — Renato Ribeiro

B[".E[:GK“ FIHAM'DE (a iniciar brevemente)

SCORPIUS (Textos de Magia Brance) — Manue! de Castro

ARCANO SOLAR ¢ outros poemas — Carlos Lolres

sUBsiDIOS PARA A HISTORIA DA CIVILIZAGAO DO OCIDENTE — Mdximo Lishoa
O ESPANTA-PARDAIS (Teatro Infantll) — Maria Reosa Colago




EDMUNDO DE

Noite Vazia

Crescimento de siléncio a devorar as
[ntvens.
Voo incansivel e monétono das aves
[brancas do cérebro.
Florida e ondulada suspensdc de magoa,
As ferocidades sao ternuras desmaiando
[na estepe adivinhada,
©O amor abre goelas bocejantes nos con-
[cavos da auséncia do espago
e a morte espreitando a lentiddo
irradia bagamente a sua despedida.

Noite Vazia

As aves brancas do cérebro
inatilmente abatem as suas asas!

1934
O Segredo e o Mistério

Mistérics a pouco e pouco vdo morrendo

e extenuados de vigilia os anjos

sdo afinal as sussurrantes sibilinas vozes

que desvendam adivinham segredos

atrds de sentinelas

cuja ferocidade € uma ironia da ternura. ..

Na palidez da loz

cercando uma velha cabeca

a quem um sono de embrido j4 tolda os
[olhos

sorriem enigméticos os sonhos.
1956
Horas

Gelava o tempo branco do relégio.

Fundin-se um dia o mostrador

aberto para dentro

num foco por onde as horas negras fogi-
[ram enlouquecidas!

L4 para longé na faixa résea da distancia

recuaram ante o incessante alarido dos

[sinos

e logo regressaram

desesperadamente procurando em vio

o maquinismo do relégio.

Via-se o dia fechado de siléncio
num quadrado de luz amarelada
e de novo preso o pédo jovem

quando ia para sair...

Lishoa, 1934

Sepultura aérea

Ali os repteis cobriam sem deixar espago
as Arvores os caminhos e.os montes.

Foi entdo que a ave negra inquieta e en-
[joada
abandonou a aldeia dos repteis para sem-
[pre.
Ei-la chegada a um pento extremo.
Porém nio tem onde pousar.
Em frente é a baia méigica dos vulcdes
[em actividade.
Em cima o0 céu com a sua auséncia,
Em baixo o mar como seu fundo,
A passagem de todos os limites
a escuridiio sem nome e vida ignota.
em todas as direc¢fes mais que atrafda
A ave negra fica no ar parada e ali jaz.

1884
Nocturno

Ao meio do canal submarine
a luz cegante € nm anjo.

A suspengio do voo ampara-..

Que fluido pelos circulos luminosos para-
[dos, correra?
O sorriso escancarado da esfinge mer-
[gulhadora
val mostrando, distante, a galeria dssea
que deita
para as ameias dum castelo com om de-
[serto sem fim na rectaguarda.
Sentinelas de sangue esperam sempre a
sombra e a morte cobertas de ervas secas,
Na atracgdo do fundo,
aos pés da escadaria do escuro,
jaz a princesa, de verde, adormecida...

1984
Din

...com um peso de cegueira a esmagar-
-me o cérebro,

faca queimada pelo vento contra,

e tropego dos passos que venci em vio,

atinjo a hora convencional da noite

em que ndo hi descanso jé

pois o sono € vazio de si mesmo

e mais que nunca durmo s¢é por fora.

Desperto ?

Passou um dia? Um ano?

I cinzenta de chumbe a claridade
I cinzenta de chumbo a escuridao.

No tempo que ndo para
este minuto de Hoje Aqui
guanto espage nos rouba no futuro?

1860
Edmundo de Betlencourt
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Colocado o
leitor perante es-
ta meia diizia de
poemas, talvez
esteja perante a
revelacuo de um
mundo poético
estranho, ja que
o nome do sen
autor aparece
sempre referido
a algo de preté-
rito, que é sempre
a sua actividade
na ‘‘presenca’ e
sobretudo, a c¢i-
80 que co
Branquinho da

4__3«@
—————e et g
Fonseca e Miguel

Desenko de KNARID DE OLIVEIRA Torga abrin’ no

corpo_daquela revista, “O Momento e & Le-
enda'! é o sey tinico livra ?ublir_zado, 10s anos
4 londinquos de 1850. Nio falaremos dele aqui,
porquanto se tornou uma raridade bibliografica
e ndo serd facil consulta-lo, embora na verdade,
exista entre ele e estes poemas de agora um
conjunto de nexos de primordial importéncia.
Por outro lado, e como sera conveniente dizer
deve esclarecer-se que o siléncio de Edmundo
de Bettencourt ndo ¢ uma desisténcia, mas sim
uma peculiar forma de revolta, que o poeta de-
fende carinhosamente. Afinal a existéncia, do
poeta vem batercontra as paredes desta sandiitia
tdo pelicular, para dar um sentido ndo
mente & sue posicdo literdria, mas de um modo
mais lato, & sua presenga no mundo,

Esse mesmo sentido pode ser rastesdo em
quase todos estes poemas, como iremos ver,
Efectivamente, nas “"Horas”, Betiencourt dese-
nha-nos um espago fisico muito tipico da sua
poesia, descrevendo os objectos como peculia-
ridades cromaticas de pintor (tempo branco,
horas negras, faixa rdsea de distancia, Inz
amarelada, ave negra, aves brancas, cireulos
luminosos, aoc mesmo tempo due o tempd o
preocupa com uma insisténcia quase agonica.
O que Bettencourt tenta aleancar nestes poemas
€ insistentemente, a aniquilacdio do tempo, a
cringdo de um espaco prdprio onde o poeta e a
poesia possam caminbar alheios a qualquer cons-
tricao;. “gelava o tempo branco do reldgio,

undiu-se o mostrador | aberto para dentro { num
foco onde as horas negras fugiram enlouquec:‘das!
Continuando este poema encontramos, em “‘se-
pultura aérea”, a ave negra que chega” a um
ponto extremo’, no qual, também, a auséncia do
tempo confirmard a extincéo de qualquer nociip
dé espaco: A passagem de todos os limitesfa
escuridéo sem nome e a vida ignota'" Poderemos
dizer que isso se deve a uma fundamental he-
sitaciio, como no-lo parecem deixar entender
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Renato Ribelro

Huris de um sonho — virgens prometidas!
Despam comigo aos infernos rubros

Enfre rituais de fogo e licidas loucuras,

£ bailemos a danga do ventre

Até ao debocke roxo

Onde as sons se plasmam em formas luminosas
E vivemos sem objectioo

Demoniacamente

Como deuses perversos cinezelados em carne,..

TROUPE-EXOTICA

Pagids e nnas as quatro virgens negras
Bailam a lenda da noite.

O santo- coreogrdfo bafe as palmas

E segue com olhar o movimento dos corpos
Que sdo de ébano

E lembram estdtuas volantes.

Nerposamente

Uma pvoz distante

FEFBIG sem cessar: Alo] alo] ald )

(E o empresdrio do grande muasic-hall

A contratar-nos para o festival do sexo).
- Epohe! grita o demdnio baillador

B bprsgu sem qurerer uma cornada no teto,
- Estamos salvos | mormura o santo

E gqueda-se seém folego

Medindo a grandeza do pecado
=Hurralulplamemecoroasquatrovirgens-bruxas
E vamos beber cerveja ao bar da esquina
E repressamos depois todos bebedos
Comoe fantoches obscenos.

estes seus versos: ‘‘em fodas direccdes mais
que atraida | a ave negra fica no ar parada e ali
jaz" P Mas j4 no poema seguinte esta atracgio
€ vencida, & o que nos surge € o crescimento do
siléncio a devorar as nuvens'. Assim € criada
uma noite total, exemplar e definitiva onde as
aves brancas_do cérebro | inutilmente abatem
suas asas!” E esta nociio interior de ixisténcia
do homem, a supremagia da consciénecia, que
nos velta a surdir nos versos de 1850: *,,. com
um peso de cegueiras a esmagar-me 0 cérebro™,
Alids esse mesmo sentido se nos volta a impor,
ingistente e trddico, naquelas perguntas : “Desg-
perto? | Passouw um dia? Um ano,

Que dizer deste mundo peculiar sendo gue
reflete ele um estado de consciéneia gue procura
no alheamenio voluntdrio, 0 exame de uma cir-
cunstancia vincadamente portugresa? Dentro de
um sentido messidnico %ue afinal, tem sidoodo
nossop tempo, a poesia de Edmundo de Bettencourt
recusa-se a qualquer encontro pré-determinado
Pprocurando antes, no enquistamento total do seu
tempd, o invdiucro gque condiciona todo o desey-
volvimento da larva, impedindo-a de alcangar o
estadn de insecto perfeito, Aparentemente ampu-
tada de uma Rartf. dp conhecimento real, procut
esta poesia dominar a imperfeicao do que g j
agora e do que vira a ser no futuro, cobriidoro
com 0 amplo manto do soph embora Isso ndo
evite as perduntas angustiadas, que sempre
assim foram asé perguntas dos que se perdem
(de encontram) nas grandes estradas nocturnas

o sonho.

Alfredo Margarido



FRED

Alfred Jarry nascen em 8 de Sefgmbro
de 1873, sob o sigio da Virgem, e morren em
1 de Novembro de 1007+

O doloroso percurse dos seus 34 apos, me-
didas entre o bergo de Ldval e o cemitério de
Bagneny, fot uma constante afronte a todas
s convenpies burgnesas.

Legou-nos uma magnifica ebra, em e
dpaltam 0% Horos sLes minntes de sable ineé-
maoréialy, =Ceésar— Anfechrists, =Ubu Rois,
«L'Amour-an visitess, «L'Amowm absoly», «Mes-
salines e wle Surmaley,

Jacques H. Lepesqne no sew livro sobre
Jarry, editado por Plerre Segliers apreseita-nos
com extraordindria lucides, a lenddria fignra
do poeta para. quem @ Poesin e a pida estavam
indestrutivelmente enlacadas.

Cedemos-{he a palavra,

“Merdre" — € por esta palavra de seis letras
que comecd Ubu-KHoi, e parece gue nenhuma
ouira poderia melhor convir para comecar um
Tivro sobre o seu autor; Alfred Jarry,

Esta palavra, que ele empregon frequente-
mente, sinteliza, com efeito, melhor que dualquer
outra, o-sentido profundo da sua atifude e du sua
obra, e, se dela se serviu tentas vezes, depois
de-a ter recreado, dida-se assim, para sed uso
pessoal, pela adjuncéo da letra r, e porque,
emanada da sua consciéncia, ela exprime, da
maneira mais eficiente e mais imediata, a revolta
de todo o seu ser perante a estupidez, a falta
de dignidade e a hipocrisia,

Eis porque, 1o comego de um livro onde
iremos falar sobretudo de poesia, nrs permi-
timos pedir-lhe esta palavra emprestada para
dizer, em seu nome, a toda wma ecaiegoria de
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individuos dos quals & necessdrio primeiro do
que judo libertarmo-nos: a dos falsos poetas:
queremns dizer, dos homens que pretendem
fazer-se passar por agquilo que nRe s&o ¢ que se
aproveitam da confusto (ue criam para se aure-
olarem duma falsa drandeza,

Com 2 caneta na mio; todos se podem orer
poetas, e sem muita dificuldade, fazé-lo acre-
ditar aos ouiras que, na maior parte dns VEzZes,
nio pretendem putra enisa, Se € tao facil com
um pouco de dosto e draca e com aquele dom
de imitacdio, tho espalhado, de escrever no gé-
nero e ng estilo “que conveém’™ e deapresentar

dualaugr coisa que iluda — € muito menos adra-

ddvel levar uma existéncia de poets, por a

R{}esia primeiro que tude nda vida, comp fizeram
jerva-l, Baudelaire, Lautréamont, Rimbaud,
arcy.

E porianto, aos olhos dagueles para quem,
“aarte” e Ma literatura™ perideram o sed pres-
tidio. conyencional, esid primeiro e antes de
tudo o grande critério; aquele ande ndo é quase
possivel trapacear, Depois, nada mais natural
qite exidir a0 poeta que 108 dé a prova da sua
sineeridade. Se ele fala du vide, da morte, do
desespern, da revelta, do amor, da aveuntiira,
nan serd normal querer que ele cologue al duma’
realidade sob estas palavras? Send@ip, estas
dgrandes paluvras ndo sao maisque ‘apanha-tolos”
ump “meeda-talsa’ ' para coniprar n estima e
admiracio dos coltemporanens que se endana—
—g ialvez para formar de si praprio uma ideia
elodiosa, isto que nds vemos todos 05 dias.
Mas nos vemos também  que na nossa época,
€ pary alguns de 16%, o conggito de poesia pura
nio tem grande significado. E preciso mais do
que palavras, mesmm qUe SEjdam as mais como-
vednras, as mais ‘‘escolhidas’’, as mais dran-
diosas do niundo, Entfo considerado sob este
andulo, o nimern de candidatos 4 lista de grande
poeta diminui. Pode-se falar de viver, de morrer,
de amar, de conhecer, mas fazer dessas palayras
d realidade da sua vida, é diferente, Queré-lo,
além disso, serd inntil s¢ ndo se estd marcado
pelo sidno,

Eis-nos no limisr das coisas essénciais. e
para além mesmo, interditas, na orla do inso-
lito, no limite do permitido, F‘orqug viver, amar;
conhecer, ititensamente, totalmente, JBEm te-
dresso, isso néo se perdoa, Para isso € preciso

um heroizmo que por mais espantoso. que pogsa

pATECEr, nio @ se nao ouiro que o das fiduras

ARRY
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geiras. Figuro

Redolfo Monso nmscew em Bosans hires em U934, (olsbora desde muilo jovem em numesosss publicacsss, argentings ¢
do grope ediler do revighe «Poesio Buenes Kiress (1952), tem poblicodos o1 sequintes livros de
poemas; <Salsd o nodos, «Boenss viendass, <l musico ea lo mbguinos, WDiro mundos, «fl jordin de oclimetacidns 2 ofran Bebis.
Anfologins. de poemos. seus surgiro, nindo este ano, no Venetvelo (slos njos de Américas,) & no Bilgico (iPoimess),

HIROSHIMA MON AMOUR

una mujer desciende envuelta en desesperado orgullo del aire de su casa
como hija de la lastima feroz de la furia peguefia provincial

el mundo contento arde guieto a su alrededor

canta en el interior de esa mujer el mundo como una boeca de fuego-

un hambre lejano la contempla con ojos de desesperado amor

ese hombre es otros hombres es el mismo amor cantando para sobrevivir
el mundo contento arde velez a su alrededor

canta en el interior de ese hombre el munde como una boea de funego

cuando la palabra amer no tenga necesidad de ser pronunciada
amer en todos los cuerpos desesperados ardiendo tranquilos
el munde contento como una boea de fuego

una mujer y un hombre lentamente a su alrededor

Buenos Aires, 1960

Rodolfo Alonso

lenddrias, Unicamente os seres em chamas podem
atrnvessar o fodd sem parecer imediatamente.
Estes priveligiados do desasire acabam por se
consumir de coracido dos incéndios que fizeram
nascer sob 0s seus passos, tdo ardentes eram
estes, mas o que eles vém de desconhecido e
indizivel no clardio destas catdstrofes digantes e
vividas permanece para eles como tnico reali-
dade, € o reflexo que nos chega, pelo sen tes-
temunho ilumina por londos anos o universo de
trevas em que nos debatemos,

Gérard de Nerval morren aos quarenta oito
anos, enforcado, na rua Viellle — Lanterte, mas
antes atravesson o labirinto dos sonhos e da
foucura e fez-nos conhecé-lo; Baudelsire, aos
quarenja e cinco anos, mergul'ha lentamente na
morte, paralizado e afdsico, mas reéncontron e
viveu o sentido das "correspondéncias”: Lau-
treamont desaparece aos vinie e guairo anos,
depois de nma existéncia estranhamente miste-
riosa, mas = torrente de imagens alucinantes
aue langou no mundo continuam sempre o seu

elirante curso; Rimbaud disse positivamente
“merda’ & poesia, para morrer no regresso do
Harrar, amputado de uma perna, aos trinta e sete
Anos, mMas A sua voz e o seu siléncio Viluminam’’
o mundo novo, Nesta luz, a vida revoltada, es-
pectular e paradoxal de Alfred Jarry — o que
se lhe pode chamar “exteriormente’” ss suas
excentricidades — testemunha do seu gosto “in-
terior” e irredutivel do absoluto; e fica, para
aqueles que pecam 4 poesia mais do que palavras
incontestavelmente exemplar.
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1875 — 1807. Uma vida de trinta e quatro anos
tido plena, e, & sua manejra, tho exemplar, que,
enquanto houver homens aque tenham o sentido
da poesia, o nome de Alfred Jarry lhes serd
querido, Muitos daqueles que estavam A boca de
cena, durante a sua breve existéncia, entraram,
eles e as suas obras, no esquecimento definitivo,
enquanto que a sua obra e a sua vidd, a ele,
drande estravagante, nfdo pararam de o agigantar
na admiracio dos scres que tém o gosto da li-
herdade e que sabem o prego da revolia, Porque
ele viveu intensamente a sua poesia, e durante
toda a sua existéncia teve a coradem de resistir
a todas as cobardias e a todos os campromissos,
pode avangar muito longe no coragio da reali-
dade : porque, com efeito, n&o procurava outra
coisa, e, se permanece como drande percursor
do espirito poético de hoje é porque em primeiro
lugar, foi um perfeito modelo para todos os que
recusando aquiescer ao reino da estupidez, ti-
veram a forca de seduir o seu exemplo e de
langar a face dos cobardes e dos tolos o magni-
fico drito de desafio que a sua consciéncia re-
voltada maravilhosamente revivificou, a sua fa-
mnsa palavra de seig letras a retumbante e le-
gitima “Merdre",

Jacques-Henry Lévesque



Henrique lima freire

POESIA JUGULADA

Austera e indecisa vocagio

da minha maneira impia e inadequada

de cantar coisas vas e alheias. ..

Jogo jogado

no limiar das frustragdes
sob a iniqua dignidade
de tiranos

gue dominam gentes
obedientes e covardes...

Tu, a poesia jugulada
—e minha...?

Inquieta e frouxa e jugulada

poesia consentida e poeirenta
— letargo sonolento, gesto
libertado, gratuito e meu.

Antuncio oscilado e peguenino, ..
que libertacgfo, se a hj,
me prometes ?

PAGAMENTO PONTUAL

Porque stibitamente
disseste (ou disseram)
a ultima palavra do negécio

eu fiquei realmente
quite (ou quieto)
na ultima suspensio do abismo.

(A vida sorriu
alarvemente
compreendendo tudo
defeituosamente)

VIAGEM

Nada € tudo
o mundo longo

Em viagem
busco

o teu regaco
e o men brago

Por absolata falta de espago ndo publicamos neste numero a noticia gue havlamos pro-
metido a muifos dos nossos Je.t'rqres com a qual se documenta e se explica a «fézada* on

sfegadas» * de Luis Pacheco.

* O termo e a atribuigdo é de Antdnio Maria Lisboa.



manuel de castro

NOTAS PARA POESIA

No periodo e no epis6dio mediocres decorrentes temos de rever o processo da
nossa heranga,

Esta lingua necessita construtores. Depurar: afirmar em forca a impureza (a
dignidade media dos seres soeciais on anti-sociais.

No sentido deste esforco sdo inolvidaveis OS MORTOS.

A luta fanifstica, porém, estabeleceu-se e continua. Consomem-se e extinguem-se
alguns Homens. Estava no entanto previsto —ndo € impunemente que se escolhe a vida.

Esta ¢ uma humanidade em transito inconsequente com o seu pecado original:
a inversdo dos membros,

Nio existem valores para aquém do espirito; os que se apresentam na época
como validos sdo os subvertidos, degradados.

Particularmente no que se refere as realizagdes de cardcter artistico, as de maior
nivel sdo literdrias (no significado stipico» de literatura),

A reafirmaciio destes quaselugares comuns comeg¢a & tomar importancia quando
reconhecemos que grande contribuigdo para a dispersdo e envilecimento dos valores
do espirito tem sido a dos poetas contemporineos; ndo apenas através das suas obras,
cuja influénca da flatuagdo desses valores € limitada, mas na imposi¢io de um modo
de convivéncia que, esse, & no pior sentido, «literirio».

Ora a literatura s6 comega a nomear-se assim quando as suas gualidades vitais
da ?agﬁcipaqio imediata na existéncia se encontram atenuadas ou ccmpletamente
anuladas.

Aceite-se a amplificacio da palavra poesia, 2 qual habitualmente se atribui o
significado relativo a um tipo de produgdo escrita ou de actividades artisticas, e a
restrigio da importancia dessa mesma produgiio dentro da POESIA, como sendo
apenas uma das formas de acgdo para adquirir POESIA'; nio permitindo quaisquer
outros modos similares da cultura como fazendo parte dos tinicos meios para firar
o estado poético de atencio.

Chamar poesia & existéncia no plano do espirito, individual e universal.

Requere-se a revisfio total da linguagem (expressio-convivéncia), dos mitos que
2 enformam, e o regresso purificado 3 TRADICAO. Tradicio em que a gualidade
mftica nela residente nao seja desvirtnada pelo conhecimento circunstancial ou légico ;
mas iradi¢fio «pela verifica¢io ritual no estilo de vida (poesia) dessa qualidades.

Introduzir no quotidiano a aten¢io do sagrado é o objective proposto; a contri-
bui¢do da poesia-produgdo-artistica serd um dos moédulos dessa actividade magica,
e nio o fim dela.

E evidente que a vaidade pessoal ou grupal nada tem aqui a fazer—e € necessério
desfazermo-nos dessa condigdo de mesguinhez; e proceder em relagio ao ambiente
circundante de literatos e ernditos de almanaque como se inexisiente,

Ao tentar realizar uma nova classifica¢io de valores corre-se o risco de incorrer
nos métodos viciados da pseudo-légica cientifica, criagdo ocidental de menor valia,
cuja posse deve ser utilizada com extremo cuidado e apenas quando val facilitar o
conhecimento real.

56 podem negar-se as regras que se compreendem, Destruf-las, pois, é conhece-las
primeiro.

Mas a atitude perante elas serd antecipadamente de suspeita e também perante
qualquer manifestacdo civilizacional — por causa da putrefacgao evidente.

No meio ndo esta virtude alguma,

E, onde tudo ¢ permitido, s6 & permitido tudo Aqueles que a tudo se podem
permitir,
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impossivel apresentd-lo.

Angel (respo, o grande poeta castelhano, por ser sobejamente conhecido entre nds, forna-nos

Uoreng Vidal, jovem poeta maiorquino, director do revista W. Ponent, de Palma de Maiorca,
defensor das fradigdes linguisficas e colturais dos Boleares; tem publicados os livros de- poemas
& Medilacions existencialss e «fl cat de lo balalaikas,

lHoreag vidal

AQUI

Jo som una creu de terme
plantada de fa molts anys:

s€ que aqui comenca el peble,
§& gue agui comenca el camp.
Som un arbre sense fruits,
indifinit en I'afany,

colrat, ja, per una angjinia

de viure entre pols i fang.
Ham vengut moltes anyades,
s'han fet homes els infants,

el poble ereix i maduren

els raims en els parrals,

Tot {flueix, arreu de vida
sangloten plenes les mans. ..
... Sols jo som la creu de terme,
plantada i sense mudar,
corsecat per una angoixa

de no ser poble ni camp.

AQUI

(eersdo portuguesa de
Manuel de Seabra)

Sou um marco

plantado h4 muitos anos:

Sei que agui comeca a vila
Sel gue agui comega 0 campo.
Sou uma érvore sem frutos
indefinida no afi,

cansada jd, por uma angustia
de viver entre pé e lama.
Muitas colheitas passaram,
criancas homens estdo

a vila cresce e nas vinhas
amadurecem as uvas.

Tudo passa, por toda a vida
solucam cheias as mfos...

. .50 eu sou o marco,
imé6vel para sempre,

seco por uma angustia

de nao ser vila nem campo.
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Angel Crespo

VOIME YENDO

Voy por el eampo, voy cortande,
voy sembrando, voy con mi luz;
corto una flor de jara, leo en ella
los grandes miedos de la infancia
y me impregno los dedos de flor
de jara, en ellos leo

toda la sangre que fluia

por encima de mis poemas;

piso una planta (con mi planta)
de grama, me detengo

para oir la yoz de su ruina

que habla del hombre que cuidaba

v podaba los encinetes

¥y yo ignoraba el que era pobre

y' sin embargo andaba mucho)

tomo una almendra del almendro
silvestre, y en mi boca,

su amargor me cuenta del cuervo
que asesiné por un capricho ]
troncho la blanca gamonita

y huelo en ella mi pasado:

tiene un aroma de hombre solo

que se encontré de pronto al hombre
tiene un olor de sorda espera

que enriguecieron las palabras;
corto una vara de un olivo

de junte al troneo, tiene terra

donde es mas grueso, este verdugo —,
con el azoto de mis piernas

la parsimonia que antes tuve.

Voy eamipando siembro meses,
anos y siembras de esperanza.
Voy por el campo, voime yiendo
hacia un pafs que no abandono
—campo de carne y de palabras
que ya barrunto mientras tanto.



carlos loures

AOS LADROES DE FOGO

POESIA, SURREALISMO, CONTROLE

Donc le podle esl vroiment volewr de [ev. A. Rimbaud

De costas voltadas 4 magnifica estrada espiritual, indiferentes aos apelos gue a
?ercorrem, imersos nas sombras dos jazigos intelectuais, viciados no épio da intriga
iteraria, vamos encontrar grande maioria dos poetas.

Esquecidos gue ndo é impunemente que se escreve Poesia, esquecidos do ina-

diavel compromisso criado em relagdo as palavras, prosseguem a sua rota de arfe-
-pela-arte.
a No escabroso percurso que inexordvelmente nos condnz ao fim, em que a frus-
tragdo substitue todas as metas a que nos propomos, a morte, tragédia maxima da
espécie, determina o desesperado desejo duma sobrevivéncia historica, que sé por si e
num plano puramente animal, pode justificar uma vida entregue a arte. Todavia, para
l4 duma permanéncia do passado e duma sequéncia além-tumular, estd uma neces-
sdria integragdo no tempo, uma urgente consciencializagdo dos seus mais graves
problemas,

Ao Homem-Poeta exige-se uma presenca activa, como pedra bésica da sua
atitude espiritual, uma disponibilidade atenta como prova da verdade dos seus versos.

A Poesia niio &€ um pedestal, ¢ um doloroso estigma. Quem o esqueca s6 frandu-
lentamente se pode intitular Poeta, e ndo transcende sendo dentro dos limites restritos
das concepgoes burguesas, o camponés analfabeto, que Arduamente, dia a dia, conquista
a morte,

No absurdo palco da nossa arte actual, o espectdculo passa-se ao nivel da mais
reles opereta, com os actores movendo-se exuberante e ridiculamente, procurando,
através de todas as transigéncias da sua dignidade, ganhar, do modo mais facil e menos
honesto, os aplausos da plateia.

A nota pseudo-heréica é-nos dada por alguns rapazinhos, que com malcriada
irreveréncia (a. que chamam aundécia), lutam desesperadamente pela conquista das
tribunas, cujo poder os velhos charlaties das artes detém ciosamente,

Diante do insélito, cumpre-nos perguntar quem estard depreciando mais o patri-
moénio espiritnal: se um piblico medfocre, fabricado pelas limitagdes ambientais,
coagido por elas 2 estupidez, & indignidade e 2 cobardia mental, se toda esta esta série
de farsantes, que relegando para infimo plano os altos valores do pensamento, se
debatem avidamente, numa absurda angariagiio de gléria através da literatura.

* » *

Vém estas consideragbes a propésito de alguns atagues que precisamente do
campo destes «literatos» e aversejadoresv. se tem feito quer aos surrealistas, quer ao
Surrealismo, quer, dum, modo geral, aos Poetas e 2 POE%IA.

Confundindo precipitadamente delirio com anarquia-mental, revolfa com
excentricldade, purezae rentincia com depravacdo moral, o Surrealismo é por estes
senhores comodamente classificada como irresponsivel cabotinismo.

E passa-se adiante, poils nao hd tempo a perder.

Ora é justamente num capitulo de honestidade de propésitos de consciéncia
isenta, e principalmente de presenga, que o Surrealismo, atravées das suas actividades
extra-literdrias, (e s6 estas se podem integrar na esséncia do Movimento), se impde
como caminho entre a Poesia e as permanentes reivindicacbes do homem, entre o
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Sonho e a edificag@o do Mundo Novo — pols das muitas coisas com que tem a ver,
tem a per sobretudo com o amor do futuro.(")

Perante a terrivel evolucio duma mentalidade policéfala, conduzida no sentido
de um psiquismo mecanizado, perante a quase geraFac‘eitaqzio duma razZo conven-
cional mesquinha, ritmada ao compasso das méquinas, impunha-se uma activa e
violenta verberacao.

A tremenda ameag¢a que em 1916, no «Cabaret-Veltaires, em Zurigue, levou
Tristan Tzara e os seus companheiros, numa lhicida explosio de loucura, a passar a
ac¢fio, assume hoje diabélicas proporgdes. Um espantoso mecanicismo, aniquila siste-
matica e pedagogicamente os derradeiros residuos do expontaneo funcionamento
real dn pensamenta.

Esmagada pela ditadura social e politica deSsa imensa mercearia que é a América
do Norte, a Europa observe agora sem protesto os microorganismos da infec¢io psi-
guica dos ayankeess,

Uma pseudo-cultura emanada desse desagregado pais mercantil, cuja ideologia
nio transcende a torpe conquista de mercados, exportada sob a forma de filmes, livros,
revistas, discos, «caga-niqueis» — & trigicamente assimilada por um continente gue
mercé das suas raizes histéricas, reivindica o lugar de vanguarda do Pensamento.

Uma mentalidade fandticamente ulilitdria, é como os antoméveis, standar-
dizada e expandida através de «slogans», e bem elaboradas campanhas publicitarias,

A apregoada filantropia norte-americana para com a Velha Europa (decrépita
Europa, querem eles dizer) é o invélucro com que nos é servida a humilhacgo.

Cremos ser 2 Revolucdo Surrealista num impar brado de alerta, chamando-nos a
lutar pela salvacio do pouco que ainda hé4 para salvar, dando-nos a consciéncia de que
a Europa estad a custar muito barato.

O virus do masoquismo, inoculado pelo Cristianismo no sistema de vida que lhe
€ inerente, determina nesta sociedade a constante antinomia — uma realidade misticae
uma realidade humana, Pensamos ser esta cisZo interna a responsivel pela incorente
inconvicgio do individuo frente & evolucgdo dos factos, cujo sentido ndo pode apreender,
cuja marcha é incapaz de comandar. £

A transposi¢do para um plano social, duma valoragio intmana — baseada na
resignagdo, na escravizacia dos impulsos vitais e na Aumilhacdo, anulaa capacidade
de acgdo das criaturas, pois que a negacio do élan traduz-se pela negac¢do do homem
como factor eésmico.

O controle (2) que se pretende exercer por toda a parte, sobre as colsas e as
pessoas, encontra na debilidade colectiva excelente meio de propagagio,

As raizes esotéricas do Surrealismo, criam um forte espirito de oposi¢do a razao
e ao senso comuns, £ além disso, justamente esta furiosa mania de controle (3) que
ele pretende meter a ridiculo, 4

No limiar da fantdstica empresa, recordamos o grito de Rimbaud — La poésie
ne rythemera plas d'action, elle sera en avant

Torna-se evidente a necessidade de a Poesia promover a desmitificacio duma
mentalidade milendria, gue, enfermica e anti-humana, se submerge rapidamente no
16do da eupidez e sogobra sem resisténcia ante nm miseravel jogo de ctrustss, )

Aos Poetas, detentores da mégica chave do Futuro, ladrdes do sagrado fogo da
Verdade, pede-se a implantagdo duma urgente antropolatria que possibilite um respeito
absoluto pela integridade e pela dignidade do homem, e a satisfagdo das suas ima-
nentes solicitagSes: o Amor, o Desejo, a Liberdade

Esta é a maravilhosa aventura. :

1 — Mdrio Cesariny de Vasconcelos,
2 — Controlar é verificar, conferir, fisealizar, ver se tudo se passa conformemente ao pro-
grama adoptado, #s ordens dadas, aos principios admitidos.
O contftle exerce-se por toda a parte; aplica-se ds coisas e 4s pessoas.
Dr. Gongalves da Silva in Nocdes de Contabilidade
(o sublinhado € nosso)
5 —E ela (a necessidade de industrializacfio) que deu lugar & furiosa mania de contrdle, e a
principal gléria do Surrealismo serd té-la denunciado,
A, Breton in <Lettre aux Voyantes
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